
PASTORAL TEAM/ EQUIPO PASTORAL  

Parish Office/ Oficina Parroquial (317) 636-4828 

Pastor/ Padre 

 Rev. Juan Jose Valdes– 107 or (317) 543-7675 

 fr.juan.SA@gmail.com  

Deacon/ Diácono-  

 Oscar Morales—105 or (317) 543-7719 

 deaconoscar@gmail.com 

Admin. Assistant/ Asistente Administrativa  

 Alma Figueroa  

 102 or (317) 543-7730 

 saht.indy@gmail.com  

Director of Faith Formation and Coordinator of Youth  

Ministry/ Directora de la Formación de Fe y  

Coordinadora del Ministerio de Jóvenes 

 Emily McFadden– 106 or (317) 543-7729 

 escmcfadden@gmail.com  

Business Manager/ Gerente de Operaciones 

 David Sheets – 103 or (317) 543-7740  

 saintanthonybusiness@gmail.com  

Custodian/ Bedel 

 Ines Cervantes- (317) 937-4622 

 juana.cervantes70@yahoo.com  

Website Manager  

 webmaster.stanthonyindy@gmail.com  

Counseling Program/ Programa de Consejería 

 Fr. Sam Cunningham- (317) 236-1582 

 scunningham@archindy.org 

Victims Assistance/Assitencia a Victimas de Abuso 

 Carla Hill-(317) 236-1548  

Saint Anthony Catholic School/ Escuela San Antonio 

 (317) 636-3739 

Emergency Number/ Número para Emergencias 

 (317) 455-8359 

 

 

Bulletin Announcments Deadline: Please send in by Tues-

day noon, before publication, to saht.indy@gmail.com  

Tiempo Limite para Anuncios en el Boletín: Favor de man-

dar información antes de los martes, a saht.indy@gmail.com 

3 3 7  N  W A R M A N  A V E ,  I N D I A N A P O L I S ,  I N  4 6 2 2 2  

 
THE CATHOLIC COMMUNITY OF  
 

ST. ANTHONY  

 

        
       LA COMUNIDAD CATOLICA DE 

 

    SAN ANTONIO 

August 20 / 20 de agosto 2017 Twentieth Sunday in Ordinary Time / Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 

W e e k e n d  M a s s  S c h e d u l e /

M i s a s  d e  f i n  d e  s e m a n a  

Saturday/ Sábado 

4:30pm: Mass in English/ Misa en Inglés 

6:00pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

Sunday /Domingo  

8:30am: Mass in Spanish/ Misa en Español 

11:30am: Mass in English/ Misa en Inglés 

5:00pm: Bilingual Mass/ Misa Bilingüe 

 
W e e k d a y  M a s s  S c h e d u l e /  

M i s a s  d e  l a  s e m a n a  

Monday/ Lunes 

9:00am: Communion Service in English/  

Servicio de Comunión en Inglés 

Wednesday through Friday/ Miércoles a Viernes   

9:00am: Mass in English/ Misa en Inglés 

Tuesday/ Martes 

5:45pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

 
C o n f e s s i o n s / C o n f e s i o n e s  

Saturday/ Sábado 3:30pm   

Sunday/ Domingo 7:45am 

Or by appointment/ o con cita 

 
P a r i s h  C e n t e r  

O f f i c e  H o u r s /   

C e n t r o  P a r r o q u i a l   

H o r a r i o  d e  O f i c i n a  

The Office is closed 1:00pm – 2:00pm for Lunch / La oficina 

esta cerrada de 1:00pm a 2:00pm por el tiempo de almuerzo. 

 
The Criterion: If you are not receiving a paper and would like to sub-

scribe please contact our office. Please contact the Criterion at 317-

236-1577 if you have moved.  

El Criterio: Si no recibe el periódico y quiere inscribirse, llame ala 

oficina.  Si se ha mudado, actualice su información con el Criterio al 

317-236-1577.  

www.facebook.com/Saint Anthony Catholic Church Indianapolis 

Monday/ Lunes   Closed/ Cerrado 
Tuesday/ Martes  10:00am – 5:00pm 
Wednesday/ Miércoles 10:00am – 5:00pm 
Thursday/ Jueves 10:00am – 5:00pm 
Friday/ Viernes 10:00am – 5:00pm 
Saturday/ Sábado Closed/Cerrado 
Sunday/ Domingo Closed/Cerrado 

tel:317%20236-1548


 
Message from Father Juan / Mensaje de Padre Juan 

 

Events / Eventos 

IndyCAN: Families First Budget Action 
This action event will include testimonies from directly 
impacted leaders and clergy, an overview of relevant local 
research and time for elected officials to speak; themes 
include Medicaid and Immigration. Register 
at www.IndyCAN.org If enough  parishioners register we 
may get together a bus for transportation. Invited guests 
include: Rep. Andre Carson, Sen. Joe Donne-
lly,Archbishop Charles C. Thompson. August 30 7-
9:00pm at Holy Spirit Catholic Church Gymnasium 7243 
E. 10th St., Indianapolis, IN 46219   

IndyCAN: Familias Primero 
30 de agosto en Holy Spirit Catholic Church Gymnasium 
7243 E. 10th St., Indianapolis, IN 46219 Diga a nuestros 
líderes electos que vean el presupuesto de la nación como 
un documento moral. Este evento de acción incluirá testi-
monios de personas impactados, un resumen de la investi-
gación local relevante y tiempo para que los funcionarios 
electos hablen sobre temas de inmigración y Medicaid. 
Regístrate en www.IndyCAN.org o en nuestra pagina de 
Facebook; si muchas personas de San Antonio se regis-
tran, es posible tener transporte de autobús. Recuerden que 
necesitamos presencia si queremos que nos escuchen. Los 
invitados son: el representante Andre Carson, el senador 
Joe Donnelly y Arzobispo Charles C. Thompson. 
 
 

The Archdiocese offers a program in September called 
"Peace in the Mourning-A Retreat for all Widows." 
The weekend program is September 22-24 at the Benedict 
Inn, Beech Grove. Call 317-236-1586 
La Arquidiócesis ofrece un programa en septiembre llama-
do "Paz en el luto, un retiro para todas las viudas". El 
programa del fin de semana es del 22 al 24 de septiembre 
en el Benedict Inn, Beech Grove. Llame al 317-236-1586 
 

Religious Education 2017-2018 
 St. Anthony CCD classes will be starting Sunday Septem-
ber 10 and Tuesday September 12. Enrollment is limited 
so be sure to complete your registration by 5:00 
p.m. on Thursday, August 31. Final payment is required 
prior to the first class. For additional information, or to 
register, contact Emily at 317-543-7729.  

Educación Religiosa 2017-2018 
Las clases de CCD de St. Anthony comenzarán el domin-
go 10 de septiembre y martes 12 de septiembre. La ins-
cripción es limitada, así que asegúrate de completar tu ins-
cripción antes de las 5:00 p.m. el jueves 31 de agosto. El 
pago final se requiere antes de la primera clase. Para obte-
ner información adicional o para registrarse, comuníquese 
con Emily al 317-543-7729.      

Dear Parishioners of St. Anthony: 

The Finance Committee approved the renovation of roofing in 

the Rectory and the team that is going to work on it has been 

selected. 

The school already has a music director we are still seeking a 

part time music director for our Parish. All questions, resumes, 

etc. should be directed to saintanthonybusiness@gmail.com  

One of the recommendations that we received from the Audit 

that we had is: in according with gaming regulations, all wage-

ring should be made through the use of imitation money. 

Finance and parish councils must be active in the oversight of 

the parish finances 

The Finance council is meeting quarterly but the parish council 

will start meeting in September. These councils should be mee-

ting frequently and keeping  minutes of those meetings. Paris-

hioners should be provided periodic reports on the finan-

cial condition  of the parish, including a statement of revenue 

and expenditures and balance sheet. For such reason we are 

going to do it here at St. Anthony in August 26th and 27th. 

Thanking you for your generous support to our Parish and 

everything you do not only to maintain but to increase the work 

of evangelization in our community. 

May God bless you all. 

Fr. Juan 

Estimados feligreses de San Antonio: 

El Comité de Finanzas aprobó la renovación de techo en la 

Rectoría y se ha seleccionado el equipo que va a trabajar en él. 

La escuela ya tiene un director de música pero todavía estamos 

buscando un director de música a tiempo parcial para nuestra 

parroquia. Todas las preguntas, currículums, etc. deben dirigir-

se a saintanthonybusiness@gmail.com 

Una de las recomendaciones que recibimos de la auditoría que 

tuvimos es: de acuerdo con las regulaciones de juego, todas los 

pagos deben hacerse a través del uso de dinero de imitación. 

Los consejos financieros y parroquiales deben estar activos en 

la supervisión de las finanzas parroquiales 

El Consejo de Finanzas se reúne cada tres meses, pero el con-

sejo parroquial comenzará a reunirse en septiembre. Estos con-

sejos deben reunirse con frecuencia y mantener actas de esas 

reuniones. Se debe proporcionar a los feligreses informes pe-

riódicos sobre la situación financiera de la parroquia, incluyen-

do un estado de ingresos, gastos y balance. Por esta razón lo 

vamos a hacer aquí en San Antonio el 26 y 27 de agosto. 

Gracias por generosamente apoyar a nuestra parroquia y todo 

lo que hace no sólo para mantenerlo, sino para incrementar el 

trabajo de evangelización en nuestra comunidad. 

Que dios los bendiga a todos. 

P. Juan 



collection report / colecta regular 

August 13 , 2017 

Saturday/ Sábado, August 19/ 19 de agosto  
4:30pm  Steve Comley † 
6:00pm  Adriana Leon, Francisco Camacho †  
  Julia Santoya 
Sunday/ Domingo, August 20/ 20 de agosto  
8:30am  Ines Emilia Quirama † Francisco Camacho †  
 Alexander Padilla Ramirez † Victoria Rivera† 
 Adriana Leon, Julia Santoya 
11:30am For all parishioners 
5:00pm Por todos los feligreses 
Monday/ Lunes, August 21/ 21 de Agosto 
Tuesday/ Martes, August 22/ 22 de agosto  
5:45pm  
Wednesday/ Miércoles, August 23/ 23 de agosto  
9:00am   
Thursday/ Jueves, August 24/ 24 de agosto  
9:00am   
Friday/ Viernes, August 25/ 25 de agosto  
9:00am   
Saturday/ Sábado, August 26/ 26 de agosto  
4:30pm  Steve Comley † 
6:00pm  Maria Arteaga † Antonio Arteaga †  
          Luz Aguilar † Hugo Alfredo Roldan Ramirez † 
Sunday/ Domingo, August 27/ 27 de agosto  
8:30am  Claudia Arreola 
11:30am  Gildardo Gonzalez † 
5:00pm  
 
To schedule a mass intention, please the parish office.   
Para pedir su intencion de misa, llame a la oficina. 

M a s s  i n t e n t i o n s /  

I n t e n c i o n e s  p a r a  l a s  

m i s a s  

50 / 50 
 

Congratulations Tom Wolfe, #436 with a prize of $392 . 
*Please note maximum payout is $500.00. 

 
Felicidades Tom Wolf, #436 con premio de $392.         

*El pago máximo para el ganador es de $500.00. 

Announcements/Anuncios 

Please welcome the newly baptized into our community  / 
Bienvenidos a los recién bautizados de nuestra comunidad: 

Alexander Lisandro Padro-Cazares 

During masses on August 26 and 27, a financial report for the 
last fiscal year of St. Anthony will be presented. The report co-
vers July 1, 2016 to June 30, 2017. Fr. Juan and Dave Sheets, 
business manager, will be making the presentation and 
answering questions. 
Durante las misas de los días 26 y 27 de agosto, se presentará 
un informe financiero del último año fiscal de San Antonio, 
desde el 1 de julio de 2016 hasta el 30 de junio de 2017. El P. 
Juan y Dave Sheets, haran la presentación y contestaran pre-
guntas 
 

2017 Solar Eclipse Monday August 21 
You can see the sun and the eclipse with special eclipse glasses. 
NEVER look directly at the sun without appropriate eyewear. 
Regular sunglasses are not safe to view the eclipse. In Indiana-
polis the Maximum Eclipse will be at 2:24pm.  

2017 Eclipse Lunes 21 de agosto 
Puede ver el sol y el eclipse con gafas especiales para eclipses. 
NUNCA mire directamente al sol sin las gafas apropiadas. No 
es seguro ver el eclipse con gafas de sol comunes. En Indiana-
polis lo máximo del eclipse será a las 2:24pm. 
 

Food Pantry / Despensa de Comida 
Please help us to keep the pantry stocked.  We are in need of 
SPAGHETTI, CEREAL, CANNED FRUIT, MAC & 
CHEESE, DEODORANT & SHAMPOO.   
Por favor, ayúdenos a mantener la despensa abastecida. Esta-
mos en necesidad de SPAGHETTI, CEREALES, FRUTAS EN 
CONSERVA, MAC & QUESO, DESODORANTE &    
CHAMPU. 

In an effort to provide you with more valuable information, St. 

Anthony is reviewing changes to the weekly bulletin. We wel-

come your input. What would you like to see in the weekly bul-

letin? What should we remove from the bulletin? Do you read 

the bulletin online? What suggestions do you have?  We wel-

come your comments at saht.indy@gmail.com.  

En un esfuerzo por proporcionarle mejor información, Sn. An-

tonio está revisando los cambios en el boletín. Agradecemos 

sus comentarios. ¿Qué le gustaría ver en el boletín semanal? 

¿Qué debemos quitar del boletín? ¿Lees el boletín en el sitio de 

internet? ¿Qué sugerencias tiene usted? Damos la bienvenida a 

sus comentarios al correo saht.indy@gmail.com. 

"The effectiveness of our commitment to peace depends on our 

understanding of human life. If we want peace, let us defend 

life!"       Pope Benedict 

"La eficacia de nuestro compromiso con la paz depende de 

nuestra comprensión de la vida humana, ¡si queremos la paz, 

defendamos la vida!"     Papa Benedicto 

Budget Actual Variance

Sunday & Holy Day 3,885.00 3,310.66 -574.34

YTD 27,195.00 22,451.80 -4743.2

2nd Collection 335.00 555.54 220.54

YTD 2,345.00 1,938.49 -406.51

Maintenance 139.00 73.00 -66

YTD 973.00 817.75 -155.25

50/50 Gross Receipt 192.00 160.00 -32

YTD 1,344.00 1,148.00 -196



P r a y  f o r  o u r  

s i c k /  o r e m o s  

p o r  n u e s t r o s  

e n f e r m o s  

To add someone to our parish prayer 
list, send the name to: 
saht.indy@gmail.com  
or call 317-543-7730.  

Saturday, August 26, 2017. 4:30pm 
Greeters:  Ann & Joe Bordenkecher    Lector: Therese Squires Eucharistic Minis-
ters: Ann Bordenkecher, Julie Bordenkecher Ushers: Bob Baker, Nick Grady, Joe 
Jarrett, Tom Dolan Servers: Joe Jarrett 

Sábado 26 de agosto del 2017. 6:00pm  
Hospitalidad/ Ujieres: Silvia Gutierrez, Ana Lilia Sanchez, Guadalupe Rodri-
guez, Gustavo Flores, Veronica Hernández, Carmen Hernández/ Isidro Torres 
Lectores:    Alberto Castellanos, Carmen Camacho, Fabian Beltran, Elvin Her-
nandez Ministros de la Eucaristía: Manuel Mares, Mariela Villicaña, Marielena 
Rodriguez, Luciano Morales, Isidro Torres, Marilu Bobadilla, Maria Flores Sacris-
tán: Marina Hernandez Monaguillos:  Ricardo Perez, Agustin Perez, Kenny 
Huerta 

Domingo 27 de agosto del 2017. 8:30am  
Hospitalidad/ Ujieres: M. Francisca Soto, Yessica Villegas, Jazmin Garcia, Lilia 
Cobian, Irma G Ceja, Noe Cobian / Antonio Ochoa  Lectores:   Cendy Trejo, 
Dora Castillo, Liceth Cobian, Glenda Padilla  Ministros de la Eucaristía: Maria 
Villegas, Flora Cazarez, Juan Carlos Garcia, Maria Rangel, Francisca Soto, Jua-
nita Campos, Hermilo Martinez  Sacristán: Elias Chavez   Monaguillos:  Javier 
Arellano, Jose Luis Arellano, Maria Martinez 

Sunday, August 27, 2017. 11:30am  
Lectors: Mike McHugh Eucharistic Ministers:  Mark Albrecht, Mike McHugh  
Ushers: Mike McHugh, Nicolas Gonzalez, Doug Albrecht Servers: Alex Cuevas, 
Daniel Camacho 

Sunday / Domingo . 5:00pm  
Grupo de Jovenes: Hospitalidad / Greeters,  Lectors/Lectores, Ujieres/Ushers.  
Ministros de la Eucaristía: Silvia Munoz, Fabian Beltran, Ana Lilia Sanchez, Marcelino 
Zepeda, San Juana Sanchez, Mar Colon, Elvin Hernandez, Juan Zalazar Sacristán: Ro-
cio Gonzalez  Monaguillos/Servers: Osvaldo Carlos 

EVENTS FOR THE WEEK/ EVENTOS DE LA SEMANA: 

M i n i s t r y  S c h e d u l e /  H o r a r i o  d e  m i n i s t r o s  

Baptismal Preperation / Preparación de Bautismo 

Wedding Celebration / Celebracion del Matrimonio 

Parents and Godparents must attend up to two clases and be re-

gistered members of the parish, forms can be found in the back 

of church. Please contact Emily McFadden to schedule a class in 

English on a weekday.   / 

Los padres y padrinos deben asistir clase(s) de preparación para 

el bautismo y ser miembros registrados de la iglesia, las formas 

están ubicadas en la parte posterior de la iglesia. Las clases em-

piezan a las 9:00am en el Edificio Centro de la Providencia. 

Favor de hablar con Alma Figueroa si tiene preguntas.  

•Primer clase: primer sábado de cada mes, para padres que no 

tienen el Sacramento del Matrimonio. 2 de septiembre, 2017 

•Segunda clase, segundo sábado de cada mes, requisito para pa-

dres y padrinos. 9 de septiembre 2017 

 

Couples must be registered active members of the church. Please 
contact Alma Figueroa or Father Juan for an appointment.   / 

Las parejas deben ser miembros registrados de la iglesia. Con-
tacte a Alma Figueroa o Padre Juan para agendar una cita. 
 

The Rite for Christian Initiation for Adults, contact Oscar Mo-

rales at 317-543-7719 for more information. 

Para El Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos, favor de con-

tactar a Oscar Morales al 317-543-7719  

WWW.SAINTANTHONYINDY.ORG 

Monday, September 13 / Lunes 13 de septiembre , 2017   
• Rosary in English / Rosario en ingles, 6:30pm, church/
iglesia 
Tuesday, September 12 / Martes 12 de septiembre , 2017   
• Saints in the Streets Meeting / Junta de Santos en las Calles, 
7pm-9pm, Providence Center / Centro dela Providencia 
Friday, September 15 / Viernes 15 de septiembre , 2017   
• Prayer Group (Spanish)/ Grupo de Oracion en español, 
6:30pm, Providence Center / Centro dela Providencia 
Saturday, September 9 / Sabado 9 de septiembre , 2017   
• Parish Encounter (in spanish) / V Encuentro Parroquial, 
9am-7pm, Gym / Gimnasio 
 

Saints in the Streets 2017 / Santos en las Calles 2017  

October 7th starting at 7:30am at St Anthony, more informa-

tion coming soon,  / 7 de Octubre empezando a las 7:30am en 

San Antonio, mas información próximamente 

Youth Group  / Grupo de Jovenes   

Every Sunday after the 5:00pm Mass  / Cada Domingo des-

pués dela Misa de 5:00pm, Ryan Hall Youth Room / Ryan 

Hall Salon de Jovenes ( ages / edades 13-18) 

Thursday Nights / Los Jueves por la Noche, Exposition of 
the Blessed Sacrament /Devoción a la Sangre  Preciosa de 
Jesús, Exposición al Santísimo, 9:00pm-1:00am, Church /    
 Iglesia 

RCIA  / RICA 


